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MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL

Parabéns, agora vocé possui o MIXER TURBO 3 EM 1 que possui alto padrdo de
eficiéncia e qualidade, garantindo satisfagdo durante o uso.

Antes da utilizacdo do aparelho, leia atentamente as instrucdes de uso, pois
& o bom funcionamento de seu produto e a sua seguranca dependem delas.

RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

« O uso indevido desse produto pode acarretar em danos ao aparelho e risco ao usuario.

« Leia atentamente este manual.

« Antes de ligar o plugue na tomada, verifique se a tensdo elétrica do aparelho é

compativel com a da rede elétrica local.

Este aparelho foi produzido para fins domésticos, sua utilizagdo comercial acarretara a

perda da garantia contratual.

« Sempre que interromper o uso do aparelho, mesmo que por breves instantes,

desligue-o da tomada.

Desligue o aparelho da tomada sempre que nao o estiver utilizando.

Desligue o aparelho da tomada antes de efetuar limpeza, manutencdo ou qualquer tipo

de reparo no aparelho.

Desligue o produto e desconecte-o da tomada antes de trocar acessorios ou partes

que se aproximem das pecas que se movimentam durante a utilizagao do produto.

Nao utilize o aparelho na proximidade de torneiras.

Para evitar choques elétricos, nunca use o aparelho com as maos molhadas, ndo

molhe o aparelho e ndo o mergulhe em agua ou qualquer outro liquido.

Nao utilize extensées auxiliares para aumentar o comprimento do cabo plugue.

« Nunca permita que o cabo de alimentagdo encoste em superficies quentes.

N&o transporte ou mova o aparelho durante o funcionamento.

Nunca transporte ou desligue o produto puxando pelo cabo de alimentacao.

« Quando conectado a rede elétrica, posicione o cabo de alimentacdo de maneira segura,

evitando que alguém pise ou tropece nele.

Nao deixe o cabo de alimentacao pender da borda da mesa ou balcdo. Guarde-o sempre

para evitar acidentes, tropecgdes e quedas.

« A fim de evitar riscos, nunca utilize o produto se o cabo de alimentagdo e/ ou o plugue
estiver danificado, ou ainda se o produto apresentar mau funcionamento. Leve-o a
uma a uma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.




 Nunca use o produto com pecas ou acessorios danificados ou que apresentem mau
funcionamento. Utilize somente pecas ou acessorios originais recomendados

pelo fabricante.

Para ndo perder a garantia, evitar problemas técnicos e risco de acidentes envolvendo
o0 usudrio, ndo permita que sejam feitos consertos e/ ou trocas de pecas em casa. Caso

necessario, leve o produto a uma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.
Tenha cuidado com as ldminas de corte ao esvaziar o reservatdrio ou durante a limpeza
do aparelho.

Jamais toque as ldminas em movimento.

 Apds o0 uso ou contato com alimentos, siga as instrucGes de limpeza do item ANTES
DE USAR 0 SEU APARELHO.

Tenha cuidado ao processar liquidos quentes, pois ele pode ser expulso do aparelho

devido a um vapor subito.
« Anota fiscal e o certificado de garantia s3o documentos importantes e devem ser
mantidos para efeito de garantia.

Adverténcia: Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas (inclusive
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrugdes referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a
supervisido de uma pessoa responsavel.

Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho e
ndo permita que elas usem o aparelho sem supervisao.



CARACTERISTICAS E ESPECIFICA(}GES DO SEU APARELHO
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ANTES DE UTILIZAR SEU MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL

« Retire o plugue da tomada antes de iniciar qualquer limpeza ou manuseio

de componentes.

Limpe o corpo do aparelho com um pano macio para ndo riscar o material de
acabamento das superficies.

« Desconecte o braco desmontavel do corpo do aparelho

« Abra o processador retirando a tampa, girando-a e puxando para cima.
Retire as ldminas do processador segurando a peca pelo eixo de plastico.

« Lave todas as pegas com detergente neutro e agua corrente.

& Cuidado com a limpeza das laminas, pois elas sdo muito afiadas.

« Apos a limpeza, seque completamente o produto.




COMO UTILIZAR O SEU MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL
« Verifique se a tens3o elétrica do aparelho é a mesma da tomada a ser utilizada.
« Encaixe o braco desmontavel no corpo do aparelho e gire até ouvir o click de travamento.
« Conecte o cabo de alimentagdo na tomada.
« Segure o aparelho pelo corpo e coloque-o dentro do recipiente com o alimento a
ser preparado.
» Com o brago desmontavel dentro da mistura, acione o botdo .
« Se desejar bater diretamente na panela, primeiro retire o recipiente do fogo e
deixe esfriar.
« Mantenha o botao pressionado durante a mistura e mova o aparelho para baixo e para
cima e em forma circular, a menos que a receita indique outro movimento.

Caso a mistura seja muito espessa, utilize o botdo o Turbo, pressionando e soltando
diversas vezes.

« Desligue o aparelho soltando o botdo, e aguarde as laminas do processador terem
parado por completo, antes de retirar o brago desmontavel da mistura.
« Nunca acione simultaneamente os botéesCe>e o Turbo.

Este acessdrio pode ser utilizado para preparar vitaminas, sopas, molhos,
purés, papas, drinks, shakes, além de tudo o mais que necessite de misturas
homogéneas.

Atencdo: Nao utilizar o braco desmontavel para processar alimentos
A secos, somente para liquido.

IMPORTANTE
Para evitar superaquecimento do aparelho e garantir maior vida til ao seu
aparelho, nao utilize seu Mixer por mais de um minuto ininterruptamente.

Depois de ligado por um minuto, deixe-o esfriar desligado, por cerca de cinco
minutos antes de utiliza-lo novamente. Apés este intervalo, vocé podera reutiliza-
lo, sempre observando o tempo maximo de utilizacdo ininterrupta um minuto.

A fim de evitar queimaduras e respingos, nao utilize o MIXER TURBO 3 EM 1
MONDIAL em ingredientes ferventes.

Nao utilize o MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL em massas pesadas e nao faca o
aparelho funcionar além da capacidade para o qual foi projetado.



COMO UTILIZAR O SEU MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL COMO PROCESSADOR

« Verifique se a tens3o elétrica do aparelho é a mesma da tomada a ser utilizada.

« Encaixe a ldmina no eixo do copo do processador.

« Coloque o alimento a ser processado no copo. As laminas devem ficar totalmente

cobertas pelo alimento. O contetido ndo deve ultrapassar o limite maximo indicado

no recipiente.

Coloque a tampa do processador sobre o copo até que a que a tampa do processador

esteja totalmente encaixada e acomodada.

Encaixe o corpo sobre a tampa do processador até o travamento.

Conecte o plugue na tomada.

Pressione o botdo (& e solte-o em intervalos de cerca de 5 segundos.

N&o pressione o botdo (> por mais de 30 segundos seguidos.

« Nunca acione simultaneamente os botdes &> e & Turbo.

« Caso a mistura seja muito espessa, aperte e solte o botdo o Turbo para acionar

essa fungdo, que facilita a mistura.

Antes de abrir o processador, retire o aparelho da tomada e aguarde as ldminas

pararem por completo.

« Para abrir, retire o corpo do aparelho da tampa do processador, gire a tampa e puxe-a
para cima.

« Antes de retirar o alimento, tire a ldmina do processador segurando-a pelo eixo e
puxando-a para cima.

CUIDADO: Este produto possui uma lamina que deve ser manuseada com
V4 \ extremo cuidado, pois ela é altamente afiada.

« Esvazie o contetido do copo do processador com o auxilio de uma espatula de plastico
ou silicone para ndo danificar a superficie do copo.
 Recoloque as pecas de forma correta antes de processar nova quantidade de alimento.

IMPORTANTE: Nao utilize seu processador por mais de 30 (trinta) segundos
& ininterruptamente.

Depois de ligado por 30 segundos, deixe-o esfriar, desligado, por cerca de 5
(cinco) minutos antes de utilizd-lo novamente. Apés este intervalo, vocé podera
reutiliza-lo, sempre observando o tempo maximo de utilizagdo ininterrupta (30
segundos). Isso evitara superaquecimento e garantira maior vida util ao aparelho.

Nota: Este acessoério pode ser utilizado para processar cebola, alho,
temperos, queijo, carne, frutos secos, graos, amendoim, nozes, castanhas,

legumes e verduras, etc.

O
f Vocé pode preparar também patés, farinha de rosca, ovos cozidos, etc.




O Nao utilize em massas pesadas e nao faca o aparelho funcionar além da
% capacidade para o qual foi projetado.

COMO UTILIZAR O SEU MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL COMO BATEDOR DE

MASSAS LEVES

« Verifique se a tens3o elétrica do aparelho é a mesma da tomada a ser utilizada.

« Encaixe o corpo sobre batedor até o travamento.

« Conecte-o plugue na tomada.

« Segure o aparelho pelo corpo e coloque o batedor no recipiente com o alimento a
ser preparado.

« Com o batedor dentro da mistura, acione o botdo (o .

« Nunca acione simultaneamente os botdes (o> e Go Turbo.

» Mantenha o bot&o pressionado e mova o aparelho com movimentos circulares, até que
a mistura esteja homogénea.

N3o utilize seu Mixer mais de um minuto ininterruptamente. Depois de ligado por
um minuto, deixe-o esfriar desligado, por cerca de cinco minutos antes de utiliza-lo
novamente. Apés este intervalo, vocé podera reutiliza-lo, sempre observando o
tempo méaximo de utilizacdo ininterrupta um minuto.

« Desligue o aparelho soltando o botdo (>, e aguarde o batedor parar completamente,
antes de retira-lo da mistura.

Este acessério pode ser utilizado para bater claras em neve e preparar massa
para panquecas e waffles, bolos, entre outros.

COMO LIMPAR 0 SEU MIXER TURBO 3 EM 1 MONDIAL

« Retire o plugue da tomada antes de iniciar qualquer limpeza.

« Desconecte as partes desmontaveis.

« Siga as instrucdes de limpeza do item “ANTES DE USAR 0 SEU MIXER TURBO
3 EM 1 MONDIAL".

« Nao use jamais palhas de aco, buchas de esfregar ou qualquer espécie de limpadores
ou materiais abrasivos, pois eles podem danificar seu aparelho.

» Nunca mergulhe o corpo do aparelho na agua ou qualquer outro liquido.



RECEITAS

MILK-SHAKE DE BANANA

Ingredientes

« 1 xicara de cha de sorvete de creme
« 1 xicara de cha de leite

« 1 banana nanica média madura.

Modo de preparo
Coloque todos os ingredientes no copo do mixer e bata até a mistura ficar homogénea.
Sirva em copos altos com canudo.

PANQUECA DE CHOCOLATE

Ingredientes

« 3 colheres de manteiga ou margarina derretidas
o 2 xicaras de cha de farinha de trigo

« 1 xicara de cha de amido de milho

« 3 colheres de chocolate em po

o 2 xicaras de cha de leite

« 1 colher de sopa de fermento em pd

« 2 colheres de sopa de aglcar

« 1 colher de café rasa de sal

« Gotas de baunilha ou raspas de lim3o.

Modo de preparo

Coloque todos os ingredientes em uma tigela e misture com o batedor de massas leve,
até que a mistura esteja homogénea. Unte uma frigideira e leve ao fogo para aquecer.
Com o auxilio de uma concha, despeje uma por¢do da massa e espalhe bem, abaixe
o fogo e deixe dourar por baixo. Vire a panqueca e deixe dourar o outro lado. Repita o
processo com toda a mistura. Sirva com o recheio desejado: geleias, calda de caramelo,
sorvete, etc.




Ingredientes

e 2 0vos

« 2 colheres de sopa de suco de limdo

« 1 xicara de cha de 6leo de milho, canola ou girassol
« Y2 colher de café de sal.

Modo de preparo

Os ingredientes devem estar em temperatura ambiente. Coloque os ovos no copo do
mixer. Segurando as gemas embaixo da borda do batedor, bata os ovos por alguns
minutos. Acrescente o suco de lim3o e bata novamente. Deixe descansar por 2 minutos.
Va adicionando o dleo “em fio” com o batedor em funcionamento. Quando atingir o ponto
de maionese, acrescente o sal. Caso a sua maionese nido emulsifique, experimente
adicionar algumas gotas de agua enquanto estiver batendo. Faca somente a quantidade
necessaria para o consumo imediato. Nao guarde mais do que um dia.

ALMONDEGAS AO SUGO

Ingredientes

o Almdndega

« 200g de carne magra

« 1 xicara de farinha de rosca

« Tovo

« 1 cebolaralada

« 2 dentes de alho

« Y2 xicara de cheiro-verde

« Sal e Pimenta-do-Reino a gosto.

Molho
« 1 lata de molho de tomate pronto
« 1 xicara de agua fervente.

Modo de preparo

Triture a carne, o alho e a cebola no Processador e reserve. Triture o cheiro-verde em
pedacos grandes. Junte todos os ingredientes em uma tigela e amasse muito bem.
Forme bolinhas de mais ou menos 3 cm de didmetro e coloque em uma panela funda.
Acrescente a lata de molho de tomate e a agua fervente. Tampe e deixe cozinhar em
temperatura média até que as almondegas estejam macias e bem cozidas e o molho
bem encorpado. Sirva a seguir.



TERMO DE GARANTIA

1. ESPECIFICACAO DO PRAZO DE GARANTIA:

a. Este produto, devidamente lacrado, possui garantia de 1 (um) ano, exclusivamente contra vicio de qualidade que o
torne o eletrodoméstico impraprio ou inadequado para o seu uso regular, contado a partir da data de sua aquisi¢do pelo
primeiro consumidor, desde que obedecidas as condicdes e recomendagdes especiais aqui discriminadas.

b. No prazo de garantia acima descrito, estdo inclusas a garantia legal de 90 (noventa) dias, devidamente estabelecida
na Norma de Aplicacdo a Defesa do Consumidor, mais a garantia contratual, fornecida, por mera liberalidade, pelo
fabricante. A garantia contratual compreende a substituicdo de pecas e mao de obra no reparo de defeitos devidamente
constatados por um posto autorizado que conste nesta relacdo de postos de Assisténcia Técnica, exceto as sujeitas a
desgaste natural com o uso, envelhecimento de pintura ou pegas plasticas sujeitas a quebra.

c. Para comprovacdo desse prazo, o consumidor deverd apresentar a 12 via da Nota Fiscal de compra ou outro
documento equivalente, desde que identifique o produto.

2. EXCLUSAO DA GARANTIA LEGAL E/OU CONTRATUAL:

A garantia ndo abrangera os seguintes itens:

a. Danos sofridos pelo produto ou seus acessdrios, em consequéncia de acidentes, maus tratos, manuseio ou uso
incorreto e inadequado.

b. Pecas e acessdrios sujeitos a quebra ou desgaste com o uso, como os fabricados em materiais plasticos e/ou
acrilicos, pegas revestidas com superficie antiaderente e fabricados de vidro.

c. O cabo de alimentagdo ndo esta incluso na garantia contratual, fornecida, por mera liberalidade, pelo fabricante.

d. Ainstalacdo do produto em rede elétrica diferente da indicada no produto.

3. LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER EXERCIDA:

a. Os consertos em garantia somente deverao ser efetuados pela Assisténcia Técnica do fabricante, devidamente
nomeada pelo mesmo, que se utilizara de técnicos especializados e pegas originais, garantindo o servigo executado.

b. O produto, quando necessitar de conserto em garantia, devera ser levado a Assisténcia Técnica do fabricante,
dentre as constantes na relacdo de postos de Assisténcia Técnica.

c. Nas localidades onde ndo existam assisténcias técnicas autorizadas, as despesas de transporte do produto correm
por conta do consumidor.

4. CESSAGCAO DA GARANTIA:

a. N&o confie o conserto do produto a curiosos, pessoas ou oficinas ndo autorizadas e ndo credenciadas pelo fabricante.

b. Caso isso ocorra, a garantia cessara de imediato.

c. Este aparelho foi projetado para funcionamento em uso doméstico, Unica e exclusivamente. A sua utilizacdo
para uso ndo doméstico, industrial ou comercial acarretara a cessagdo imediata da garantia.

5. RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES:

a. Leia atentamente todas as instrucdes contidas neste manual antes de utilizar este produto.

b. Verifique se a tensdo elétrica do aparelho é a mesma de sua rede elétrica local.

c. Mantenha o produto desconectado da rede de energia elétrica, quando o eletrodoméstico for receber qualquer tipo
de reparo ou manutencgo.

d. Mantenha o produto desconectado da rede de energia elétrica se 0 mesmo ndo estiver em uso ou quando for
submetido a limpeza.

e. Nao utilize o produto se o cabo com o plugue ou o prdprio plugue estiver danificado. Neste caso, procure um posto
de Assisténcia Técnica Autorizada do fabricante.

f. N&o introduza quaisquer objetos estranhos a fungdo do produto, principalmente quando este estiver em funcionamento.

g. Nunca deixe o produto ligado sem vigilancia.

h. Para evitar acidentes, ndo permita que criangas ou pessoas com capacidade fisica, mental ou sensorial reduzida,
que desconhecam as instrugdes de uso ou as suas caracteristicas, utilizem o produto.

i. Para evitar danos, mantenha o produto bem armazenado e limpo, em ambiente protegido das intempéries
(chuva, vento, umidade, raios solares, etc.).




SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor

® Para obter a localizacdo de Postos de Assisténcia Técnica
mais proximos de sua residéncia, acesse:
»_(1_ www.emondial.com.br/atendimento/autorizadas
Para obter respostas as perguntas frequentes:
www.emondial.com.br/faq

SAC: 0800 55 03 93

Segunda a sexta, das 07h as 20h;

Sabado, das 07h as 13h.

Ligue para o 0800. Ao ouvir as opgoes faladas pelo
atendimento eletrdnico, escolha: "Assisténcia Técnica".
Para obter o manual em formato digital, consulte nosso site:
www.emondial.com.br

1 ANO DE GARANTIA

"Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instru¢ées encontra-se
disponivel em meio magnético, em braile ou fonte ampliada, para portadores de necessidades
especiais, devendo ser solicitado ao Servigo de Atendimento ao Consumidor através do telefone
n°® 0800 55 03 93

Devido as constantes evolugdes tecnoldgicas, o produto podera ser atualizado, apresentando
pequenas alteragdes sem aviso prévio.

AGO/22 - Rev. 01



CERTIFICADO / CERTIFICATE BRA22/00532

SGS Order Ref. BRA-CERT180801938-04

Empresa Solicitante / Applicant

MKBR S.A

CNPJ: 07.666.567/0002-21

Estrada da Volta, n® 1200, Galp&o 03, Colonia Brasilia, 44.245-000, Conceicao do Jacuipe, BA, Brazil
Empresa Fabricante /| Manufacturer

Ningbo Keshuai Electrical Appliances Industry Co., Ltd.

152, Meichuan West Road, Henghe Town, Cixi, Ningbo, 315318, Zhejiang, China

Normas de Referéncia / Standards

Portaria INMETRO n° 148, de 28 de margo de 2022
|[EC 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A2:2012
IEC 60335-1:2010

Escopo da Certificacdo / Scope of Certification
Mixer de Mao / Hand Held Blenders

Data de revisao / Data de validade / Data de emisséo /
Revision date Valid untill Issue date

29/04/2028 29/04/2022

A validade deste Certificado de Conformidade esta atrelada a realizagdo das avaliagdes de manutencéo e
tratamento de possiveis ndo conformidades de acordo com as orientagdes da SGS previstas no RAC
especifico. Para verificagdo da condi¢ao atualizada de regularidade deste Certificado de Conformidade deve
ser consultado o banco de dados de produtos e servicos certificados do INMETRO.

The validity of this Certificate depends upon the fulfillment of the surveillance process and the resolution of any
non eventual non conformity, in accordance with the guidelines from SGS foreseen in specific RAC. To check
the updated condition and regularity of this Certificate, INMETRO’s database for certified products and services
shall be consulted.

Autorizado por

(%?O ///2) g/&@ Certificacio

de Produtos

Thiago Doretto
Diretor

SGS do Brasil Ltda.

CNPJ: 33.182.809/0083-87

Av. Piracema, 1341 - Galpao Horizon - 2° Andar, Tamboré
CEP 06460-030, Barueri/SP, Brasil

Fone: +55 11 2664-9595 / Fax: +55 11 3883-8904
WWW.sgsgroup.com.br

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de 1 a 2
This Conformity Certificate is valid only with the pages 1 to 2

OCP 0040

SG &ﬁ&ﬂﬂ&{

Pégina / Page 1/2

Este documento é emitido pela SGS e esta sujeito as suas Condicoes Gerais de Fornecimento disponiveis em This certificate is issued by the company under its General Conditions for Certification Services accessible at
www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Atencéo especial devera ser dada aos elementos relativos as limitagdes www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Attention is drawn to the limitations of liability defined therein and
acerca da responsabilidade, indenizacao e jurisdicao ora estabelecidos. A autenticidade deste documento podera in the Test Report here above mentioned which findings are reflected in this Certificate. Any unauthorized
ser verificada junto a SGS. Qualquer alteragdo ndo autorizada, falsificagéo, contrafeicdo do contelido ou da alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this document is unlawful and offenders

aparéncia deste documento ¢ ilegal e os responsaveis serdo processados na integral extensao da lei. may be prosecuted to the fullest extent of the law.



CERTIFICADO / CERTIFICATE BRA22/00532

Emitido em / Issued on 26/10/2022

Continuaco / Continuation

Relatorios de Ensaios / Test Report References
EE2216790 (13/06/2022) - SGS Barueri

Modelo de Certificagao / Certification Model: 5
Data da Auditoria de Fabrica / Factory Inspection Date: 12/04/2022
Data da Auditoria de SAC / Customer Services Inspection Date: 23/02/2022

Histérico de Revisdes / Revision History
Reviséo 00 - 29/04/2022 - Recertificagio - Substituindo o certificado BRA19/00787
Revis&o 01 - 26/10/2022 - Adequagao da portaria INMETRO n° 148/2022 e inclus&o de modelo.

Informacoes Adicionais / Additional Information

Especificacoes do Produto / Product Specifications

Familia/ | Marca/ Modelo/Model | Descrigao Técnica / Caodigo de Barras / Bar
Family Trademark Technical Description Code

60Hz; 500W; Classe I
Power Mixer Premium; 3890- | 7898490163328 (127V),

165 | MONDIAL M7 1 "1 (127v), 3890-02 (220v) - | 7898490163335 (220V)
A
60Hz; 500W; Classe II;
Power Mixer Red Premium; | 7899882302097 (127V),
165 | MONDIAL M-10 0860-01 (127V), 9860-02 | 7899882302103 (220V)
(220V) - A
60Hz; 350W; Classe lI;
; 350W, | 7899882305876 (127V),
165 | MONDIAL W13 | Tubo Max 986501 (127v), | Zosle Rt

9865-02 (220V) - A
60Hz; 350W; Classe II;
165 MONDIAL M-14 Turbo 800; 7058-01 (127V),
7058-02 (220V) - A

789988231 155 6 (127V),
789988231 156 3 (220V)

SGS do Brasil Ltda. Certificagso
CNPJ: 33.182.809/0083-87 de Produtos
Av. Piracema, 1341 - Galpao Horizon - 2° Andar, Tamboré
CEP 06460-030, Barueri/SP, Brasil

Fone: +55 11 2664-9595 / Fax: +55 11 3883-8904
WWW.sgsgroup.com.br
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Esta pagina ¢ parte integrante do certificado e ndo pode ser separado.

This page is an integral part of the certificate and is not valid when separate. OCP 0040
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